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O~WlA.DCZENIE RZĄDOWE 

i 
I 

z dnia 23 kwietnia 1977 r. 

w sprawie ratyfikacji przez Polską Rzecz.pospolitą Ludową Międzynarodowego ' Paktu Praw Obywatelskich 
i Politycznych,. otwartego do podpisu -W Nowym Jorku dnia 19 grudnia 1966 r. 

Podaje się ' niniejszym do wiadomości, że zgodnie z ar-
, tykułem 48 ustęp 2 Międzynarodowego Paktu Praw Obywa­

te,j,s,kicb i Politycznych. otwartego do podpis4 w Nowym 
JOTku dnia 19 grudnia 1966 r.. złożonyzostal Sekretarzowi 
Generałnemu Organizacji Narodów Zjednoczonych dnia 
18 ma'rca 1977 r. do~ument ratyfikacyjny Polskiej Rzeczy­
pospolitej Ludowej do I>owyższego .Paktu. 

Wymieniony Pakt wchodzi w życie Ył stosunku do Pol­
skiej Rzeczypospolitej Ludowej,dnia 18 czerwca 1977 r. 

Jednocześnie podaje się do wiadomości. że następujące 
państwa stały się stronami 'powyższego Paktu. który wszedł 
W życie dnia 23 marc-a ' 197~ r.. składając dokumenty ratyfi­
kacy jóe lub dokumenty przystąpienia w niżej podanych 
datach: 
Kostaryka dnia 29 listopada 1'968 r., 

' Ekwador dnia 6 marca J969 r., 
Tun'ezja / 'dnia 18 marca Hl69 r., 
Cypr , dnia 2 kwietnia 1969 r.; 
SyrYjska Republika Arabska dnia 21 kwietnia 1969 r., 
Kolumbia d,nia 29 października' 1969 r., 
Urugwaj dnia l kwietnia 1970 r., 
Libia dnia 15 maja 1970 L. 

Lud<;>wa Republika Bułgarii dnia 21 września 1970 r., 
hak dnia 25 styeznia 1971 r., 
Socjalistyczna Feqerac yjna 

Republika Jugosławii dnia 2 czerwca 1971 r., 
Republika Malgaska dnia 21, q:er wca 1971 r., 
Szwecja dnia 6 grudnia 1971 To 

z zastrz,eżeniem ,;niestosowania postanowieńartyku­
łu 10 ustęp 3 odnośnie ' do obowiązklJodGziejenia prze- ' 
stępców młodocianych od dorosłych; postanowień art y-

, kułu 14 ustęp' 7 i artykułu 20 ustęp! Paktu". 

Dania dnia 6śtycznia 1972 r. 
z następującymi zastrzeżeniami: 

,,1 ~ Rząd Danii zgłasza ząstrzeżenie odnośnie do 
artykułu lO ustęp 3 zdanie drugie. W praktyce duńskiej 
czynione są poważne wysiłkI w celu zapewnien.ia odpo­
wi~dniego podziału, w zalezności od wieku, skazanych 
odbywających kary więzienia, ale uWa ża się za \ cel owe 
zachowanie możliwości elastycznych rozwiązań. 

. 2. aj Artykur'14 ustęp l nie będzie wiążący dla 
Danii w zakfesie publicżnego rozpatrywania spraw. 
W prawie duńskim prawo wyłączenia prasy i publiCz­
ności z uczestnictwa w ' rozprawie może iść dalej, niż na 
t'Q.zezwala nlnre jszy Pakt, i dlatego Rząd Danii uwa­
źa, że prawo to n ie powinno być ograniczone. 

b) Artykuł 14 ustępy 5 i 7 nie będą wiążące dla 
Danii. Duńska ustawa o wymiarze sprawiedliwości za­
wiera ' szczegółowe ,postanowienia dotyczące spraw 
omawianych w obu wymienionych ustępach. W pew­
nych pnypadkach ustawodawstwo ,duńskie jest mniej 
rygoryst'yc'zne , niż Pakt (n.a przykład or,zeczenie wyda­
,ne przez sąd- przysięgłych codo winy nie może być po­
/nownie ' rozpatrywane przez sąd wyższej instancji­
\lstęp5);w innych przypa~kaj:h duńskie ustaw'odaw­
stwo 'Jest bardziej rygory~tyczneriiż Pakt (na. przykład 

,I! -

odnośnie do wznowienia postępowania w spra~ie kar­
nej, ,w której oSkarżon y został uniewinniony - ustęp 7). 

3. Ponadto zgłasza się , za.strzeżenie ' do artykułu 

20 ustęp l. Zastr~eżenie to jest zgodne ze stanowiskiem 
Danii .na XVI sesji Zgromadzenia ' Ogólnego ONZ w 
1961 r., kiedy delegacja doUńska. w odniesieniu do po- ' 

' pr~dniego artykułu, dotyczącego swobod y wyrażanią. , 
opinii, głosowała prżeciwko 7iakaz<lwi propaga~dy wo-
jennej". ' 

Chile dnia 10 lutego 1972 r. ' 
Sekretarz Generalny ONZ notą z dnła 5 października 
1976 r. poinformował Państwa ' ~trony Paktu Praw Oby­
watelskich i Pólitycznych, ż.e otrzymał notę Chile w na­
stępującym brzmieniu: 

"Chile podpisało Międzynarodowy Pakt Praw Oby­
watelskich j Politycz'nych i ratyfik<lwało go dnia 10 lu­
tego 1.972 roku. Pakt ten wszedł w życie dnia 23 marca 
1976 roku. 

Jak wiadomo, w Chile obowiązuje sUm wyjątkowy 
z przyczyn obrony wewnętrznej, począwszy .od dnia I 

11 macca 1976 roku; stan ten został ogłoszony zgodnie 
z· prawem na podstawie dekretu nr 1.369, , ' 

Ogłoszenie to zostało dokooane zgodnie z kónsty­
tucyjnymi póstanowieniami w sprawie stanu wyj.ątko­
wego, obowiązującymi 'Od 1925 r., w związku z bez­
względnym obowiązkiem władz rządowych zachowania 
porządku pu6Hcznego oraz faktem, że w d~lszym cią­
gu istnieją w Chile ekstremistyczne grupy JJUntowni­
cze, których ,celem jest obalenie ustanowfonego 'rządu. 

W rezultacie ogłoszenia stanu wyjątkowego zosta­
ły ograniczone w Chile prawa określone wartykblach 
9, 12, 13. 19 i 25 ustęp b) Paktu Praw Obywatelskich ' 
i. Politycznych. ' 

ZawIeszenie tych praw zostało wyraźnie ! dozwolo-
ne przez artykuł 4 ustęp 1 Paktu. . 
Zawiadamia , się O powyższym inne Państwa Strony 
z~odnle z postanowieniami artykułu 4 ustęP . 3 Paktu 
Praw Obywatelskich i Politycznych. 
Santiago 18.VIII.1976". 

Kenia dnia maja 1~72 r., 
Norwegia dnia 13 wrześ,riia 1972 ,r. 

z zastrzezeniami do artykułu 6 ustęp '4 oraz artykułu 10 
ustępy.2 bl i 3 "odn<>śnie do obowiązku Oddz,j elenia 
mł.odocianych oskarżonych '1 młodocianych ' przestęp­

ców. od dorosłych", jakrównieź do artykułu 14 UStEWY 5 . 
i 7 oraz artykułu 20 ustęp l. 

Liban dnia 3 listopada 1972 r., 
Barbados dnia 5 stycznia 1973 r: 

z zastrzeżeniem "prawa niestosowania w pełni gwaran. 
cji w zakresie bezpłatnego obrońcy zgo.dnie zartyku­
łem 14 ustęp 3 d) Paktu, .ponieważ' jakkolwiek zasady; 
zawarte w tym ustępie są uznane przez Rząd Bacba'dosu, . 
problemy z}'fiązane '!- ich realizacją są tego rodzaju, że 
nie może być' zagwarantowane pełne ich 'stosowanie w 
chwili obecnej". ,. \ 

Związek Socjalistycznych 
Republik: Rad'zieckich" dnIa 16 października 1973 r., 

i./ . 
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Niemiecka Republika: De­
mQkratyczna dnia 8 'listopada\ 1973 r., 
Białoruska Socjalistyczna 
Republika 'Radziecka 
l,Jkraińska Socjalistyczna 
Republik,a Radziecka 
Mauritilis , ' 

dnia 12 listopada ' 1973 r., 

dnia 12 listopada 1973 r., 
dnia 12 grudnra 1973 r., 

Republika Federalna 
Niemiec ' , dnia ' 17 grudnia Hl'ł3 r. , 

, z następującymi zastrzeżęniami: 

"Artylfuły 19,21 ! 22, łączn!e z artykułem 2 uS,t/~p 1 
P aktu, będą stosowane w ramach artykułu 16 Konwen- I 

',c ji o ochronie praw człowieka i podstaw,owych wolnoś­
ci z dnia 4 listopada 1950' roku. 

.. Ar tykuł 14 ustęp ' 3 d) Paktu będzie stos'owany w 
ten sposób, aby ~ozostawić sądowi swobodę decyzji co 
d'o teg o, czy oskarżony znąjdujący się w flTeszcie "owi­
ni en oso bi ście stawić się przed sądem odwoławczym. 

' A r t yk u ł 14 ustęp 5 Pakt-u będzie stosowany 'w ten: 
spos ób, że : ' 

a ) ni ~ ma obowiązku-zezwolenia ' na 'dalsze odwo­
ł an i e Wf;!," w Szystki ch sp rawach jedynie z tego powodu, 
Ż'e osk a rżony był najpie rw sk azany w sądzie drugiej in­
s tan c ji. o raz 

• hl gdy chod zi o, p L-lestępstwa llI;liejszej wagi, nie 
jest ko ni e czne 'we 'ws zystkich instancjach przedstawie­

' nj e o'rze cze nia ni,e , p owodującego u~ięzienia sądo,wi 
wyżs ze j in s tancji d'O pClIlownego rozpatrzenia" 

'A r t ykuł 15 ust ęp ' \ Paktu będzie stosowany w ten 
spoś ób, ' a by w p rzy padku złagodzenia obowiązującegO' 

,- p rawa karn ego prawo, któ re uprzednio obowiązywało, 
mog ł o być w dalszym ciągu sto!iowime w pewnyt h wy­
j ą tk owychpriy padkach d o przestępstw popełnionych 
' p rzed wp rowadze niem zmiany". 

Węg ier s l.<ci Rep~ b li k,a 

Lud~.wa ·dnia 17 stycznia 1974 r., 
dnia 16 lipca 1974 L, Mali 

, M{).ngo!ska Re publika 
LUd owa , dnia 18 listopada 1974 r'l 
.socjal istyc zn a Republ ika 
R fl n~ u tii i ' dnia ,9 .grudnia 1974 r., 
R.w anda dnia 16 kwietnia 1975 r., 

o Jo t~an i a dnia 28' maja 1975 L, 

I ran dnia 24 czerwca 1'975 r :, 
Hnl.a:ndia 'dnia .19 sierpnia 1975 r. 

, .\ 

z n as tę pującymi zastrzeżeniami : 

" I, Odnośnie d:o arfykułu 9 ustęp 3 Paktu Finlan­
dia oś wiadcza, że/ zgodnie z obowiązują}:ym ustawo­
daws twem fińskim włędze ,administracyjne mogą po­

, dejmować decyzje dotyczące aresztu lub uwięzienia; w 
takim wypadku spr-awa jest rozpatrywana 'przez sąd, 

w celu w ydania decyzji dopiero po upływie pewnego 
czasu, 

2,' 9dnośnie do artykułu 10 ustępy 2 b) i 3 ' Paktu 
Fin fdhd ia oświadcza, że jakkolwiek młodociani prze­
stę pc y są z zasady oddzielani od dorosłych, nie wydaje ', 
si ę wła ściwe 'stosowanie absolutnego zakazu nie do­
p us zcza jącego bardzief 'elastycznycll rozwiązań. 

o 3, Odnoś,nie do , artykułu 13 Paktu Finlandia 
, o ś w ia dcza, że a rtykuł ten nie jest zgodny z obowiązu­
jącym ustawodawstwem fińskim dotyczącym pr?wa cu! 

, d"z a;z, i ęmca do wysłuthani~ go I~b do .złożeni,a opwoła-
.ni a od decyzji dot ycz c,ej jego wydalenia. , ' 
. 4, Odnośn i e do , artykułu 114 ustęp 1 Paktu 'Finlari, 

\ ~ia oświad cza , że' zg odnie z :-ustawoda Vo[st w,em fińskim 
wy fQ k może ,, ~ł'ć uZin any 'za ni e j awny,jężeli j egoog~? -

, ' 

szenie mogłoby stanowić obrazę moralności- lub zagro.­
''lenie bezpieczeństwa kraju. ' , ' / 

5. Odnośnie do artykułu 14 ustęp 3 d) pakt,U Fin­
landia oświadcza, że treść tego, ,ustępu nie odpowi.ada 
ustawodawstwu obowiązującemu w Finlandn~ponie­
w'aż oskarżony" Już na etapie wstępnego śledzLwa posia­
da ąbsolutne prawo do. posiadania obr9ńcy , 

6. Odnośnie d,o artykułu 14 ustęp 7 Paktu Fllllan­
dia oświadcza, że w dal'szym ciągu będzie stosowa ła 
obowiązującą obecnie praktykę, zgodnie z którą Wy­
rok może być zlIłieniony na niekorzyść skazanego, je­
,Żeli zostanie stwierdzone, że członek sądu lub pracow­
ni k sądu,prok~rator lub obrońCa uzyskał za pom~ą ~ 
p rzestępczego lub oszukańczego działania zwolnienie 
osk'a rżonego lub znaczne z,mniejszeijie kary albo że 
przedstawiono fałszywe dowody, kto re spowodowały 

I ten sam skutek~ i zgodnie z któr:ą , poważniejsza sprawa 
k a rna może być ponownie rozpafrzo n.t, jeze li w. ciągu 
ro ku zostarią przedstawione dowod y, któ re wówczas 
były nieznane, a które spowodowa ly by sk azanie ' bb 
znacznie surowszą' karę. 

7, Odnośnie do artykułu , 20 ustęp 1 ,Pnktu Finliln', 
dia oświadcza, że nIe ' będzie stosowała postanowień 

wymienionego ustępu, co jest zgodne ze stanowiskiem, 
które' Finlandia wyraziła . na XVI sesji Zgromadzenia 
Ogólnego ONZ głosując przeciwko zakazow.i propa.­
gan'dy ojennej, n a tej podstawie, że moje to zag~ ozjc 
wolności wyrażania opInii /określonej w artykul,e 1-9 
Paktu". ' 

. .1 - ~' ~ ~ 

~ 

Jamajka dnia 3 października 19it§ r.:,; 
Czechosłowacka Republika 
Socjalistyczna dnia 23 gr.udnia 1975 r ... 

~ dnia 19 maja 19,76 r., Kanada 
, Zjednoczone Królestwo 
Wielkiej Brytanii i 
Półno!=nej Irlandii 

'. 

"' ' ' dnia 20 maja "1976 r. \" 
z rozciągnięciem na: 

Wyspy Guemsey, Jersey, Man, 
B'elize, 
Bermudy, 
Brytyjskie Wysp'y Dz;ewicze, . 
Kajmany, 
Wyspy Falklandzkie I terytoria przyległe, 
Gibraltar, .. -
Wyspy Gilberta, 
Hongkong, 
Morrtserrat, 
grupę·Wysp Pitc'airn, . 
SL ~Helena i 'ter ytoria przyległe, 
Wyspy Salomona, I 

Wyspy Turks i Caicos, 
Tuval\ł. . 
Dokument ratyfikacyjny Zjednoczońego Królestwa za'­

wiera następujące zastrzeżenia i oświadczenia inter,preta­
cyjne: 

. .. !to pie rwsze, Rząd Zjednoczonego Król.estwa 
oświadc,zą, że uważa. iż na podstawie artykułu , 103 
Karty Narod9,w Zjednoczonych w przypadku konfliktu 
międcty obowiązkami wynikającymi z artykułu 1 Pak~ 
tu a obowiązkami wynikającymi z Karty (a ~!anowi-

, cie z artykułu ,1 i ilfty~ułów2 i 7;3 Karty) będą mia)y 
pierwszeństwo obowiązki wynikające z Karty. , 

' Rząd ZjednocZOinego " Królestwa zastrzega so8ie, 
prawo s tos9wania po członków sił zbrojnych Królestwa 
i do osób. w riich , słpzących oraz do osób zatrzyma,nych 
zgodn ie z prawem w ' ' zakładach ' karnych jaki eg okol­
w i\ek ro~.ż.aju takich przepisó W 'praw,a' 'i takiego postę - " 

,,', p owari ia,' Ja k ie okr e~ o'wo , będą uznane za I.lieźhędne w 
, ... : \,: ~.. . . 
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~ celu, źdcl1owanl il> służbow.ej ł , więzienn e j d yscy p llll y, 
oraz 'sfwierdza, że przy j ęcie ,przez' Rząd Rostanowień 
Paktu ib~zie pod legać ',t aki'm' og! a niczeni'()m~ -. jakle w 

., ty,ch c,elach., będ'ą okresoWo dozwolone przez przepisy 
. '·prawa. , 
"' .. - ,~"' :r:.a·m,gdzie w jakimkolwiek da:;ie będzie brak od-

t~, ,'.:. " .,;' '~ , powiednich urząd zeń więziennych .lub gdzie wspólne 
~ ", ' przebywanie d orosłych i młodocianych bę<;lzle 'uznane 
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.' za ' opustrQ,nl}ie k,9 rzystne, Rząd Zjednoczonego Króle­
stwazasf-rzega sobie pra wo niestosowania artykułu 10 
ustępy 2 ,b) i 3 w takim zakresie, w jakim te postano-
wienia wymagają, aby zatrzymani młodoc iani byli od­
dzieleni od dorosłych, oraz prawo niestosowania arty­
kułu 10 ustęp 2 b) w. Gibraltarze, Montserrat i Wyspach 
T' irks i Caicos w takim zakresie, w jakim wymagane 

-: jest oddzielenj,e ' osób ~skar,żo?ych od skazanych. 
Rząd Zjednoczonego Królestwa' zastrzega sobie pra­

wo niestosowania ·artykułu 11 na w yspie Jersey. ' ' 
Rz'ąd Zjednoczonego Królest~a · zastrzega sobie , 

' prawo, że będzie interpretował postanowieniaaortyku­
łu ł2 ustęp 1 dotyczące terytorium państwa jako ma­
jące zastosowanie oddzielnie do każdeg~ z terytorió~ 
Zjednoczoq,ego Królest\ya i ter ytoriów zależnych. 

Rząd Zje~nocZDnego Króle~twazasttzęga sobie pra,­
Yfo ,dalszego stosowania:- takiego ustawodawstwa imi­
yracyl'nego określającego wja~ do Zjednoczonego 
Kr~lestwa; pobyt i wy jazd ze Zjednoczooego Króle­
stwa, jakie może być okresowo ' ko.niecżne; zgodnie 
z-tym przyjęcie artykułu 12 ustęp li I nnych postano­
wień P.aktu dokonane jest z zastrzeżeniem' postanowień 

takiego ustawodawstwa odnośnie doosob, które w da­
nym czasie nie mają prawa, zgodnie z przepisami pra-

, ' 'Wa Zje~noczonego Krói"estwa, wjazdu 'do Zjednoczone­
, ' go Królestwa ' i pozostani'a w nim. Zjednoczone Króle­
•. sl Wd zastrzega sobie również analogiczne 'prawo odnoś-

11 ie 'do każdego ze swy:cn terytoriów zależnych. 
R~ąd ' Zjednoczonego Królestwa zastrzega sobie 

prawo n i~.sto§.Qwania artykułu 13 w' Hongkongu -w ta-
, kim zakresie, w jakim zawiera on prawo ao ponowne­
go zbadania decyzji o wydaleniu cudzoziemca, i prawo, ' 
a,by , Był on, ., rep rezentowany w ' tym c;.elu przed ; właści­
Wij władzą. 

Rząd Zjedl'loćzorrego K/ ólestwa' zastrzega sobie pra­
.wo ń i e stosowania 'lub nie'pełnego stosowania gwarancji 
w zakr,esi e bezpłatnego ob r ońcy, przewidzianej w art y­
kU,le 1'4 ustęp 3 d), ze względu na brak praktyków pra-

,"Va ... który , uniemożli wia 'stosowanie tej gwarancji na 
Bry tyjskich W yspacb Dziewiczych,' Kajmanach, W ys­
pach .Falkland zkich, Wyspach Gilberta, grupie Wysp 
Pitcaim. , St: Helena i terytoriach przyległych .oraz Tu-

, vcrI'u, 

Rząd Zjednoczonego Król-estwa interpr-etuje ar ty­
kuł, 20 '.łącznie 'z prawami przewidzi.a nymi wadykulach 
19 - f 21 Paktu i w związku z tym, że wydan'e zosta ło 
ustawGd awsJwo w sprawach ok reślonych ' potrzebami 
prą.k tyki w lnt'er,esie porz~d'ku publicznego (ordre pu­

,blic), Rząd zast rzega sobie prawo niewprowadzania ja-
/ kiegokolwiek dalszego ustawodawstwa. Zjednoczone 
K r ól ~s,twoza5 t rzega sobie również analogiczne praw o 

,_"o~qpoś-nie do , ką.żdego ze swych te rytoriów zal eżnych. 
. - .. , .-
Rżą-d Zjectn\p<::z onego Króiestwą , zastrzega , sobie 

pr.awo odroczenia slosowania artykułu 23 ustęp 3 od­
nos-life d ~, nie w-ieiki~j liqby zwyciż'ajowych ma łżeństw 
n-a WXspac!t-Sal'omona , ' 
.:;:~; RZ~dB.erJ-no~zonego Krqlestwa za'sffzega sobie pra ­

'wo ' wydama ~klego , ustawodawstwa o obywatelstwie, 

-, 

, \ r , 
, ' 

" , 

j ę kie może być ohesowe uznane za n i-ez będne w ca lli 
za st r zeż-e:nia nabycia i p.osiadania obywatels1wa n.;l pod- _ 
stawie tego usta~odawstwa dla-- osób pOSiadających 
dostateczną więź ze Zjednoczonym Królestwem lub ! kt,Ć?­

rymkolw(ek z jego terytoriów Zależnych; zgod,nie z tYm 
przyjęcie artykułu ' 2.4 ustęp 3 i innych . posta,nowień 

Paktu, ct,okónane jest z zastrieźeniem postanoVlień- ,ta- c"f'..­

kiego ustawodawstwa. " ' ~.--.,. 

" ~ząd Zjedn~żonego Królestwa, zastrzega ~obie pfa- F. '-,,;,;h 
wo m estosowama artykułu 25 punkt b) ,w takim zakre " , ,,,; 
sie , w jakim wymagane byłoby utwo,rzenie Rady Wy~ " '7~ 
kona wczej lub Ustawodawczej z wybor u w Hongkongu, ''o; ',-

'l oraz artykułu 25 punkt c) w takiln zakresie, w jakim .', ".} ~ 
dotyczy to służby sąd-dwniczej na Wyspie Man. ' .~~ 

Rząd Zjednoczonego Królestwa oświadcza w k oń_ ""t~ 
cu, że postanowienia Pakt:u nie będą stosowan e do Po- ~ .?;.~' 
łudniowej 'Rodezji, jeżeli nie po'ińform uje ; on Sekre.- ,'« ~.~ 

'tarza Generalnego Oqfanizacji Narodów Zjednoezo- , dl~ 
nyc h, że jest w stanie zapewnić pełną realizację zobo~ '. ;_ 'I':; 
wiązań wynikających z Paktu w st-osunku do tego te- ,~);;;,~ 

' rytorium". ' . ·.,~i 
Rząd Zjednoczoneg'o Królestwa przedstawił rÓwnież na- -"~';::;: 

stE}pującą informację o zawie~zeniu zgodnie z · a rtykułem 4 _,:! :;~<; 
ustęp 3 Pa,ktu: , 

"Rząd Zjednoczonego- Królestwa informuje i.nne , ' 

Państwa · Strony piniejszego Paktu, zgodnie z artyku- ," 
łem 4" o swym zamiarze podjęcia i konty,nąowania /~1 
Śrouków zawieszających wykonanie zobowiązań\'~wyni'- ~.c: cai 
kajątyc~ z Pa'ktu. · , _~ { : ;\ .. ·~>5; 

' W ostatnim okresie 'w . Zjednoczon ym Król est,wi-e -,.:~;; 
. miały mtejsce przypadki zorganizowanego terroryzmu, .{')-,,-

związanego ze sprawami północnoirlam:lzkimi. ~tó rYCh :~",~/C·,~~·.,",:.~!i/~';"~:':" 
wyrazem była . działalność obejmująca dokonywanie " _ 
morderstw, usilowani.a morderstw, okaleczenia, zasna- " "A -

szanie i gwałtowne z-abulTzeni,a · wewnętrzne oraz pod- ' ,,/.f,~.~ 
kład anie bomb i wzniecanie pożarów, które ,powod o- . . ,~r!'"'f""1'!: 
wały śmierć , kalectwo i niszczenie mien ia w sze rokim ' 'I ' 

żakresie. Sytuacja ta stanowi wyjątkowe n i,ebezpieczeń~' , ,:'" ]{# 
stwo pU9Hczne w rozumieniu artykułu 4 ustęp I P.aktu. " . _ "\ 4,7;, 
Niebe,zpieczeństw,o to powstało przed ratyfikacją ! Paktu . : . .1;; 
przez Zjednocz~ne Królestw:o i okresow,Q był~:'wyda~,',:- '~~'; 
wane ustawodawstwp z tym związane. /" " ,,'f:ff 

-: ..,...,.. '''-1.",'' 

Rząd Zjednoczonego Królestwa uZD'a ł za kon'iedne " , /~;j 
(i w ni e~tórych przypadkach ,w dal's'zymAdąguuwaia: ..z ą:.; , ~ '--:;:~: 
k on ieczne) podjęcie srodków jedynie w zakresie wy-",:~'Hii 
maganYlD przez pot'rzeby sytuacji w celu ochrony ży- ,: '~·L.rf, 
cia i mienia oraz nied opusze.zenia do wybuchu publicz- ',:": . .$; 
nych zamieszek, obejmujących zastosowa nie aresztu, · ,"'-":-~'';;; 
zatrzymania or,az wydalenia. W takim zakresiE7' w ja- - ,/,0':/: 
kim którykolw~ek z tych środ~ów jest ,sprzeczny i po- ~ , 
stanowieniami artykułów 9,10 ustępy 'Z i 3, artykułu 12 ; 
ustęp 1, artykułu 14, 17, '19 ustęp 2, artykułu 21, lub 22 
Pak tu, Zjednoczone Królestwo niniejszym zawi esza 
wykonanie swych zobowią,zan wynikających , z tych PO~A; 
stanowień". 

Tanzania dnia 11 ,czerwca 1976 r.. 
Zair dnia 1 listopada ' 1976 r., _ 
Surinam dnia 28 g,!, udnia 1976 L, ". ;' <~ 
Gujana _ dinia 15 lutego 1977 r. ' , ',.rlI 

Z zastrze~eni ami do artykułu 14 ustęp 3 d), że "j a-kk 01- I <':"~ 
wiek Rząd Gujany przyjmuje zasadę pomocy prawnej \:~ 'i",,:~ 

. w każdym odpowiednim postępowaniu ka rnym o-raz ;,' '-'''\?:t 
czyni starania VI l YII\ zakresie I óbechi'e' stosaje ' ją ' w ' ~.~ 
okr-eślonycb 'przypadkach, j~nak .probl emy 'teaHzacji , 
szerokiego syste.p1u ,pomocy prawnej są lego roą~,aju , 
że pełne stosowanie tej' iasady n ie może być -- obecnie ' 

'( 

-: : 
zagWarantowane". " 
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'p ,ziennik Ustaw, 'Nr '38 
--------------~----------------

389 .. Poz 6R 1 fi9 4,~1;70 ~ . ... 
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, do artykułu , a ustęp 6, 
że "jakkolwiek Rżąd Gujany przyjmuje zasadę ,. od­
szkodowania "Za ' om y1kowe uwięzienie , jednak obecnie 
neje jest możliwe realizowanie tej zasady". 

Panama dnia 8 marca 1971 r. 

- - ------------ --,- ---" 

23 marca 1976 " , 'a ,w st o~ u nkl,l d,o p,o.zos ~dl)Lc-h P.:I ,lstw 
wchodzi w życie po upłyWIe tł zec h mleslt:cy J d tla ty , lh.>1e­

nia przez te par'is twa doku mentów ratyflk a c Y i ~y r h l ub do, 
kumentów pr zy s tąpi enia . 

1 " ~ 

{~ 

,~ , 

/' Zgodnie z artykułem 49 P.aktu wszedł on w żicie w 'sto. 
? _8unku do 'pierwszych 35 wymienionych wyżej pańątw dnia 

-.,..~ 

Minist ę.r...Spraw ZagmniC'lrryclr. E, W U}l USz f!'li 
-.L, 

.-;--:;'r 
;"":.-- . 
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,MIĘDZYNARODOWY PAKT 

PRAW GOSPODARCZYCH, SPOŁECZNyCH I KULTURALNYCH 

otwarty d'o podpisu w Nowym Jorku dnia 19 grudnia 1966 r. 

W Imieniu Polskiej' Rzeczypospolitej Ludowej 

RADA PANSTW A 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

podaje do , powszechnej wiadomości: 
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1,1, 

.... " .. .L'" \ ' -~:: 

, , 

" . . ' 
.<'1..., .. 
, ,p 
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. Wdniu 19 grudnia 1966 roku został otwarty dol podpisu w Nowym Jorku Międzynarodowy Pakt Praw qosP'()~lI .~ ' "~~ 
czych, Społecznych i Ku!'turalnych. \, '-~,.. 

-~' ", , .< 
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, Po zaznajomi~niu się z powyż~zym Paktem Rada Państwa uznała go I uznaje za : słuszn ,y za rów'no w ca 105CI, ):i-k 
; ', ' l<ażde z- p,ostan,owien w niJll zawart,y,ch; oświadcza, że wymieniony Pakt. jest przyjęty, ratyfikowany i '!?otwieJ:Qzony, 

oraz prtyrz'e,k..a, że będzie niezmiennie zachowywany; 

Na dowód czego wydany został Akt niniejszy, opatrzony p i eczęcią Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. 

Dano w,... Warszawie 'dnia 3- marca 1977 roku: 

Przewodniczący ,Rady Państwa : H. Jabłoński 

L. S. 

E. Wojtaszek 

(Tekśt Pa'kt\} }est-zam,lesZ0zony w załączniku do niniejszego numeru,) 
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OSWIAOOZENIE ·RZĄOOW&.'i,":' 

Ż dnia 23 kwietnia 1977 r. 

w 5prawie',ratyJlkaejlc prrez ' P.olski} Rzecz-pospoH1ą. Ludową Mlęd'z»'nal'd.tłł1~.'ihklU""'~(jio1Jpooarezye'h, 
SpołecZD'ych ł J{uHuralnych, otwartego' dO' -podpisu '.wl"' N'owymf-.ł or1łtJ'dńtił"I,gigród'Dła' l966 ri 
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Po~aje , sję niniejszym do wiadomości, że zgodnie z ar· 
tykułem 26 , ustęp 2 Międzynarodowego Paktu Praw Gospo· 
d-arczych, Społeczny~h i Kulturalnych, otwartego do podpi. 
su w Nowym JOLku dnia 19 grudnia 1966 r.; złożony został 

Jednocześnje podaje się do : wiadomości, że następują· ~~, _ 
ce państwa stały się ,s~r'onami powyższego Paktu, który '" 
wszedł w życie dnia 3 stycznia 1976 r., składając gokumen, 

, 
/ 

, , Sekretarzow( Generąlne,mu Płg apizacji Narodów ',Zjedno. 
.; ' ~zonych dnIa 18 marca 1977 r. d okument ratyfIkacYjny Pol. 

; .:'e"' 'ski ej Rzeczypospolit el ' LU90wej do ,p,ow,yższego Pąktu. I 

~.~:;<:. '-. 
-.-: ..... ~. 

:',. 'oh 

WYll\ienion y Pakt wchodzi wżycie w ' sto,sup,k u do ' Pol­
s~iej Rzeqypospoli,tej Ludowej dnia 16 czerwCa 1977 r. 

I , 
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, ... ; 
,\ 

.... 

ty r~tyfikacyjne lub dokumenty przystąpienia w , niżej po· 
. .. / . 
danych dalach: , , 
Kostaryka 
Ekwador 
T unezja 
Cypr 

: dnia 29 listopada 1968 r'., 
dnia 6 'ma rcfJ 1969 r., 
dnia 18 mćHc;.l ' 1969 r. , 
d nia' · 2~kw; etni~1969 r 'r . 
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